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Quincuagésima octava Reunién

Montreal, 6 a 10 de julio de 2009

ORDEN DEL DiA PROVISIONAL ANOTADO

1 Aperturadelareunién
Observaciones de inauguracion del Presidente del Comité Ejecutivo.
2. Cuestiones de organizacién
a) Adopcién del orden del dia

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/1 contiene el orden del dia provisional para la
582 Reunién del Comité Ejecutivo.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera adoptar € orden del dia de lareunién
en base a orden del dia provisiona ta como figura en e documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/1 y, de ser necesario, en su forma enmendada verbamente en la
sesién plenaria.

b) Organizacion de las actividades

El Presidente propondra ala plenariala organizacion de las actividades.

Los documentos previos a periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral parala Aplicacion del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que e Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emision de los mismos.
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3.

Actividades de la Secretaria

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/2 presenta un informe sobre las actividades de la
Secretaria desde la 592 Reunidn del Comité Ejecutivo. El documento incluye informacion sobre
las actividades de seguimiento eecutadas por la Secretaria acerca de los resultados de la
572 Reunion, y de los preparativos de la 582 Reunion, asi como informacion sobre las misiones
emprendidas por la Directoray € personal de la Secretaria durante este periodo de notificacion.

Cuestiones por tratar: Ninguna.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudieratomar nota del informe.

Situacién delas contribucionesy los desembol sos

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/3 ofrece informacién sobre la situaciéon del Fondo al
27 de mayo de 2009 segun lo registrado por €l Tesorero. En esafecha, el saldo del Fondo era de
una suma de 89 461 196 $EUA después de tener en cuenta todos los fondos aprobados por el
Comité Ejecutivo hasta e incluyendo los aprobados en la 572 reuni én.

Cuestiones por tratar: Ninguna.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a) Tomar notadel informe del Tesorero sobre la situacion de las contribucionesy  los
desembolsos y lainformacion sobre los pagarés, tal como figuraenel  documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/3;

b) Tomar nota de la lista de las Partes (Anexo 1 del presente informe) que hayan adoptado
utilizar el mecanismo de tipo fijo de cambio para sus contribucionesal Fondo durante
€l periodo de reposiciones de 2009-2011; y

C) Instar atodas las Partes a pagar sus contribuciones al Fondo Multilateral en su totalidad y
alamayor brevedad posible.

Situacion de losrecursosy la planificacion:
a) Informe sobre saldosy disponibilidad derecur sos

El _documento  UNEP/OzL.Pro/ExCom/58/4 contiene un resumen de los agjustes
financieros indicados por |os organismos de gecucién y aceptados por la Secretaria del
Fondo. También incluye datos estadisticos de proyectos con saldos retenidos durante
mas gue el periodo de 12 meses permitido tras la terminacién del proyecto, e indica el
nivel de recursos disponibles parala 582 Reunion del Comité.

Cuestiones por tratar:

e Saldo no comprometido de 461 338 $SEUA retenidos por el Banco Mundial a cuenta
del plan de eliminacion total de los CFC en Turquia que se completd en 2005.
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Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

(@

(b)

(©)

(d)

()

(f)

(9)

(h)

(i)

Tomar nota del informe sobre los saldos y la disponibilidad de los recursos que
figuraen el documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/4;

Tomar nota del nivel neto de fondos que son devueltos por los organismos de
gecucion a la 58* Reunion, cuya cifra asciende a 340 398 $EUA contra
proyectos. Esto incluye la devolucion de 59 829 $EUA del PNUD, 209 562
$EUA del PNUMA, 64 015 $EUA de la ONUDI y 6 992 $EUA del Banco
Mundial;

Tomar nota del nivel neto de costos de apoyo que son devueltos por los
organismos de g ecucion a la 582 Reunién, cuya cifra asciende a 26 352 $SEUA
contra proyectos. Esto incluye la devolucion de 4 396 $SEUA del PNUD, 14 621
$EUA del PNUMA, 6426 $EUA de la ONUDI, y 909 $EUA del Banco
Mundial;

Tomar nota del nivel neto de los fondos y costos de apoyo que son devueltos por
los organismos bilaterales a la 582 Reunion, cifra que asciende a 309 713 $EUA
contra proyectos;

Solicitar al Tesorero que reduzca €l financiamiento bilateral en 47 598 $EUA
para Canadd, 43 947 $EUA para Dinamarca, 76 855 $EUA para Finlandiay 78
451 $EUA paraltalia; y registre 59 363 $EUA en €l interés devengado;

Solicitar al Tesorero que aplique 62 862 $EUA para futuros proyectos bilaterales
contrala contribucion bilateral de Alemaniaal trienio anterior;

Tomar nota de que los organismos de gecucién tiene saldos que ascienden a
5752 304 $EUA, exceptuados los costos de apoyo de los proyectos terminados
hace més de dos afios. Esto incluye 519 466 $EUA del PNUD, 1 530 274 $EUA
del PNUMA, 521 077 $EUA de la ONUDI, y 3 181 487 $EUA del Banco
Mundial;

Tomar nota de que Francia tiene saldos que ascienden a 165 917 $EUA,
incluidos los costos de apoyo de |os proyectos terminados hace més de dos afios;

Solicitar a Banco Mundial que ponga al diaa Comité, en su 582 Reunion, sobre
la devolucion del saldo no comprometido de 461 338 $EUA contra el plan de
gestiéon de HCFC en Turquia que se hubo terminado en 2005.

Planes administrativos para 2009 y demoras en la presentacion de los tramos
anuales

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/5 considera la planificacion financiera en vista

de lo aprobado en la 572 Reunion, o presentado a la 582 Reunion y asignaciones en los
planes administrativos para 2009. En primer lugar, se ocupa de las decisiones adoptadas
en la 572 Reunion respecto de los planes administrativos para 2009-2011. También
presenta €l valor de las actividades que no se presentaron ni ala 572 ni ala 582 Reunioén,
pero que fueron incluidos en los planes administrativos para 2009, e identifica los
proyectos requeridos para € cumplimiento. También determina los compromisos



UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/1/Add.1

adelantados y aprobados hasta la fecha, asi como los presentados a aprobacién a la
582 Reunidn, y concluye con observaciones y recomendaciones. Este documento también
incluye informacion sobre demoras en las presentaciones, es decir, en la presentacion de
tramos que se debian presentar ala 582 Reunién y tramos no presentados de acuerdo con
la Secretaria, y presenta recomendaciones para que sean consideradas por el Comité
Ejecutivo.

Cuestiones por tratar:

Se han asignado 2,75 millones de $EUA por encima de |las necesidades identificadas
en el plan modelo de eliminacion trienal renovable;

De los 37 450 163 $EUA presentados a la 58% Reunion, los organismos de gjecucion
presentaron proyectos por valor de més de 888 175 $EUA que no estaban incluidos
en los planes administrativos y superan e monto asignado para los mismos en los
planes administrativos para 2009. En el caso de que sean aprobados, e Comité
Ejecutivo habré aprobado 6 195 667 $EUA més que € monto total incluir en los
planes administrativos para 2009 para estos proyectos;

Quedan por presentar 47,5 millones de $EUA en 2009 para las actividades criticas
parael cumplimiento; y

No se presentaron 50 de |os tramos anuales que debian presentarse a la 582 Reunién;
21 de éstos, no se han presentado a dos reuniones consecutivas. Otros dos tramos
anuales fueron presentados pero fueron retirados debido a que habia fondos
suficientes de los tramos aprobados y a que faltaba un informe de auditoria.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a)

b)

d)

Tomar nota de la situacién en que se encuentran los planes administrativos para
2009, seguin se recogen en el documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/5 y atendiendo
al hecho de que a la 582 Reunion no se presentaron actividades por un monto de
47,5 millones de $EUA que eran necesarias para el cumplimiento, y que el monto
de los compromisos futuros aprobados en la 582 Reunidn [superales inferior] al
monto que figura en e plan administrativo para 2009-2011 del Fondo Multilateral
en XXX $EUA [afacilitar conforme alas aprobaciones reales];

Tomar nota de la informacién sobre los tramos anuales para los acuerdos
plurianuales presentados a la Secretaria por Canadg, Italia, Espafia, € PNUD, €l
PNUMA, la ONUDI y & Banco Mundial segin figura en e documento
(UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/5);

Pedir a los organismos de gjecucion bilaterales y multilaterales que presenten ala
592 Reunidn las actividades necesarias para € cumplimiento en los planes
administrativos de 2009.

Tomar nota de que a la 582 Reunién se presentaron oportunamente 23 de los 73
tramos anuales de los acuerdos plurianuales que debieron haberse presentado, pero
gue no fue éste el caso de los otros 50;

Tomar nota de que deberan enviarse cartas al respecto a los tramos anuales que se
indican en e Cuadro 6 del presente documento y que debieron haberse presentado
a las dos Ultimas reuniones, conjuntamente con los motivos indicados para la
demora, adentando a los organismos de eecucion y a los correspondientes
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Gobiernos que operen a amparo del Articulo 5 a que tomen las medidas necesarias
para agilizar la gjecucion de los tramos aprobados de modo que los demorados
puedan presentarse ala 592 Reunién;

Tomar nota de que deberan enviarse cartas al respecto de los tramos anuales que se
indican en e Cuadro 7 del presente documento y que debieron haberse presentado
ala 582 Reuniodn, conjuntamente con las razones alegadas por el retraso, alentando
a los organismo de gjecucion y a los correspondientes Gobiernos que operen a
amparo del Articulo 5 a que presenten tales tramos anuales ala 59 Reunion;

Alentar al Gobierno de Costa Rica a que agilice la terminacién del actual tramo en
curso y a Gobierno de la India para que termine los documentos necesarios, para
poder presentar los tramos anuales atinentes a proyecto sobre el metilbromuro en
Costa Ricay al proyecto de cierre acelerado de la produccion de CFC en lalndia, a
lamayor brevedad posible.

Tomar nota de que el nivel de los tramos anuales presentados a la 58% Reunion para
su aprobacion acanzaron un monto de XXX $EUA y, por consiguiente, €l nivel
total de compromisos para €l periodo de 2010 a 2014 llegaria a ser de XXX
millones de $EUA [pendiente de actualizacion].

C) Situacion de g ecucién de los proyectos con demorasy per spectivas de |os paises que
operan al amparo del Articulo 5 en relacion con e cumplimiento de las medidas de
control siguientes del Protocolo de Montreal

[Texto por incluir en UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/1/Add.2]

Ejecucion de programas:

a) Supervision y evaluacion:

i)

Atribuciones y carga de trabajo del Oficial Superior de Supervision y
Evaluacion (decisiones 56/8 €) y 57/12)

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/7 contiene la valoracion de la carga de
trabajo del Oficial Superior de Supervision y Evaluacion desde la perspectiva de
las necesidades de supervisién y evaluacion inmediatas y una descripcion
revisada del puesto de trabgjo.

Cuestiones por tratar:

e Vaoracion de la carga de trabajo del Oficial Superior de Supervision y
Evaluacion
e Descripcién revisada del puesto de Oficia Superior de Supervision y
Eva uacion.
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Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a. Tomar nota del documento “Atribuciones y carga de trabgo del Oficial
Superior de Supervisién y Evaluacion (decisiones 56/8€) y 57/12)"
presentado como UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/7,;

b. Convenir acerca de la evaluacion de la carga de trabajo del Oficial Superior
de Supervision y Evaluacion como se presenta en este documento;

c. Adoptar la descripcion revisada del puesto de Oficial Superior de
Supervision y Evaluacion, como se presentaen el Anexo .

Informe final sobre la evaluacién de los planes de gestion para eliminacion
definitiva

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/8 se basa sobre el estudio tedrico sobre
la evaluacion de los planes de gestion de eliminacién definitiva presentados a la
552 Reunién del Comité Ejecutivo en el documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/55/8.
La segunday Ultima parte de la evaluacion completa de |os planes de gestion de
eliminacion definitiva en los paises de bgjo volumen de consumo cubre las
conclusiones de los estudios de pais individuales realizados en ocho paises de
bajo volumen de consumo, a cargo de diferentes consultores, durante el periodo
de diciembre de 2008 a mayo de 2009.

Cuestiones por tratar:

e Eliminacién lograda, cumplimiento y demoras,

e Adecuacién de lafinanciacion y apoyo de los gobiernos y los organismos de
gjecucion;

e Ejecucion de los planes de gestion de eliminacion definitiva;

e Supervision, informesy verificacion; y

e Lecciones aprendidas respecto de la eliminacion completa de los CFC y

preparacion de los planes de gestion de eliminacién de HCFC.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a. Tomar nota del informe final sobre la evaluacion de los planes de gestion de
eliminacion definitiva, cual se recoge en € presente documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/8;

b. Encomendar a los organismos bilaterales y de gecucion que asistan a los
paises que operan al amparo del Articulo 5 en la gecucion de los planes de
gestién de eliminacion definitiva para que faciliten reglamentariamente a las
Dependencias Nacionales del Ozono informes financieros actualizados sobre
los desembolsos del fondo y las obligaciones contraidas para con las
actividades de los proyectos, de forma que puedan dar cuentas a sus
respectivos gobiernos;

c. Encomendar alos paises que operan al amparo del Articulo 5 que presten la
debida consideracion al examen y ala mejora de sus sistemas de recogida de
datos y de supervision con miras a un mejor control del comercio de SAO, a
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fin de mejorar la calidad y la fiabilidad de los datos de importacion y
exportacion que reciben de las agencias de aduanas, empresas y talleres de
servicio y mantenimiento, alli donde asi proceda;

Encomendar a los organismos bilaterales y de gjecucién que durante la
gjecucion del dltimo tramo o tramos de los planes de gestion de eliminacion
definitiva asesoren y asistan alos paises que operen a amparo del Articulo 5
aexaminar los reglamentos vigentes sobre las SAQ, incluidos los sistemas de
concesion de licencias, a fin de incorporar |os reglamentos de importacion y
exportacion relativos alos HCFC;

Encomendar a los paises que operen al amparo del Articulo 5 que consideren
futuros planes nacionales de eliminacién similares a los de gestién de
eliminacion definitiva, la creacion de oficinas de gestion de programas en la
medida que permita la financiacion, y a complementar los recursos de las
Dependencias Nacionales del Ozono para mejorar sus eficacias en la
gjecucion, supervision y evaluacion conforme a lo prescrito en taes
programas;

Encomendar a los organismos bilaterales y de gecucion a que asistan a los
paises que operen a amparo del Articulo 5 a demostrar la fisibilidad técnica
y la viabilidad econémica de los centros de regeneracion de SAO antes de
crearlos;

Encomendar a los paises que operen al amparo del Articulo 5 que cuando
creen o conciban programas de capacitacion para técnicos, incluyan
modalidades especificas para asistir a sector informal de forma sostenible y
rentable.

Estudio tedrico sobrela evaluacion de los proyectos de enfriadores

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/9 contiene un estudio tedrico y los
estudios de pais conexos basados en una revision y andlisis tedricos de més de
90 documentos de proyecto e informes disponibles en la Secretaria del Fondo y
tres estudios de casos de pais. EI documento examina las actividades para
configurar programas de cofinanciacion entre e Fondo Multilateral y otras
instituciones, examina la factibilidad técnica y e atractivo financiero de las
sustituciones de enfriadores y presenta diversas conclusiones, las lecciones
aprendidas y recomendaciones.

Cuestiones por tratar:

Experiencias de cofinanciacion con otras instituciones;
Factibilidad técnicay estimulos financieros;

Dificultades, obstéculos, impedimentos enfrentados y superados; y
Conclusiones, lecciones aprendidas y recomendaciones.
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Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a. Tomar nota del estudio tedrico sobre la evaluacion de los proyectos de
enfriadores  tal como se  presenta  en el documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/9;

b. Instar alos organismo bilaterales y de ejecucion a que aceleran la gjecucion
delos proyectos de enfriadores en curso con modalidades de cofinanciacién
y presentar ala 592 Reunion del Comité gjecutivo un informe sobre la marcha
de las actividades tal como lo solicitaladecision 47/26 f);

c. Solicitar a Oficial superior de supervision y evauacién gue examine incluir
en el futuro una evaluacién final de los proyectos de enfriadores terminados
en el programa de trabajo de evaluacion, posiblemente en 2010, para dar una
resefia de los logros,

d. Instar a los organismos bilaterales y de gecucion a que continlen sus
esfuerzos para estimar la posibilidad de aplicar los instrumentos del mercado
del carbono, tales como &€ Mecanismo de Desarrollo Limpio (MDL) o la
Norma Voluntaria de Carbono, (VCS), para reemplazar los equipos con
HCFC, en particular los equipos de enfriadores;

e. Proponer a los organismos bilaterales y de gecucion que se efectlie para
cualquier proyectos que pudiese realizar sobre la conversion de enfriadores,
un minucioso andlisis sobre las cuestiones técnicas, econdmicas, financieras,
de cofinanciacion y medioambientales vinculadas con € reemplazo y que se
debera demostrar la viabilidad econémica y la sostenibilidad a largo plazo
antes de presentar un pedido de aprobacion. Estos proyectos, tal como lo
establece la decision 47/26 g), no seran apoyados por €l Fondo Multilateral.

f. Solicita a Oficia superior de supervison y evaluacién que adopte las
medidas necesarias para difundir las conclusiones y experiencias adquiridas
en el estudio tedrico sobre la evaluacion de los proyectos de enfriadores alos
paisesy organismos de gjecucion pertinentes.

b) I nformes sobre la mar cha delas actividades al 31 de diciembr e de 2008:

)

Informerefundido sobre la marcha delas actividades

El documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/58/10 resume € progreso y la
informacion financiera sobre la gjecucion de los proyectos y las actividades que
recibieron el apoyo del Fondo hasta el 31 de diciembre de 2009. El informe
consta de tres partes y dos anexos. la Parte | es un resumen del progreso de la
gjecucién en € nivel de pais; la Parte |1 es un resumen de las actividades a fines
de 2008; y la Parte 111 contiene las observaciones y las recomendaciones de la
Secretaria del Fondo. El Anexo | contiene los datos relativos a la gecucion de
proyectos por pais y € Anexo Il presenta un andlisis de los datos del informe
sobre la marcha de |as actividades.
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Cuestiones por tratar:

e Ejecucion o desembolso lentos para proyectos requeridos para la eliminacion
prevista para 2010 y de fortalecimiento institucional;

e Proyectos de enfriadores,
Preparacién de planes de gestion de eliminacion de HCFC; e

e Incongruencias en los datos.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a) Tomar nota:

i) Del informe refundido sobre la marcha de las actividades del
Fondo Multilateral que figura en e  documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/10;

i) Con inquietud, de que se espera que las actividades de
preparacion de planes de gestion de eliminacién de HCFC
reguieran mas tiempo que el previsto originalmente en general, e
instar a los organismos de gjecucion a completar el desarrollo de
los planes de gestion de eliminacién de HCFC, tomando en
cuenta especialmente la decision 54/39 c) y h);

b) Instar a los organismos de gecucion a que sigan las directrices
operacionales para los informes de progresos y que usen el programa de
verificacion de la Secretaria para evitar incongruencias en los datos.

Informe sobr e la mar cha de las actividades de cooper acion bilateral

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/11: incluye el informe sobre la marcha

de las actividades hasta €l 31 de diciembre de 2008 g ecutadas en el marco de la
cooperacion bilateral de: Alemania, Australia, Canada, Espafia, Estados Unidos
de América, Finlandia, Francia, Italia, Japon, Sueciay Suiza.

Cuestioén por tratar:

e No serecibieron los informes sobre la marcha de las actividades de Israel y
Portugal; y
e Pedido de nuevosinformes de situacion sobre proyectos con lento progreso.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a) Tomar nota con satisfaccion de los informes sobre la marcha de las
actividades presentados por los Gobiernos de Australia, Canada, Francia,
Alemania, Italia, Japdn, Espafa, Suecia, Suiza y Estados Unidos de
América que figuran en e documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/11;

b) Solicitar alos Gobiernos de Israel y Portugal que presenten sus informes
sobre la marcha de las actividades a la 592Reunion del Comité
Ejecutivo;
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c)

d)

Pedir a los Gobiernos de Australia, Canada, Italia, Japon y Espaia que
presenten a la 592 Reunién del Comité Ejecutivo informes sobre los
proyectos con demoras en la g ecucion, que se indican en el Cuadro 2 del
presente documento;

Solicitar que presenten informes de situacion adicionales sobre los
siguientes proyectos:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

)

(xi)

(xii)

Estrategia de los paises insulares del Pacifico para Tonga,
ejecutado por Australia (TON/REF/361/TAS/01);

Estrategia de los paises insulares del Pacifico para
Vanuatu, ejecutado por Australia (VAN/REF/36/TAS/02);

Plan de eliminacion de SAO en Cuba, ejecutado por
Canada; (CUB/PHA/45/INV/32);

Plan de eliminacién de metriloromuro en México, ejecutado
por Canada; (MEX/FUM/42/TAS/122);

Plan de eliminacion de CFC en Santa Lucia, ejecutado por
Canada; (STL/PHA/52/INV/12);

Plan de eliminacién de CFC en (KEN/PHA/44/INV/37),
ejecutado por Francia;

Plan de eliminacion de CFC en Seychelles
(SEY/PHA/51/INV/12) , ejecutado por Francia;

Plan de gestion de refrigerantes en Etiopia
(ETH/REF/44/TAS/14), ejecutado por Francia;

Plan de gestion de refrigerantes en la Republica Unida de
Tanzania, ejecutado por Francia (URT/REF/46/TAS/18);

Red de reciclaje  de SAO en Marruecos
(MOR/REF/23/TAS/17), ejecutado por Francia;

Plan de eliminacion de CFC para la formacién y gestion en
el sector de espumas y aire acondicionado de vehiculos en
la Republica Islamica del Iran, ejecutado por Alemania;
(IRA/PHA/51/INV/181 y IRA/PHA/54/INV/186);

Preparacion del plan de gestion de eliminacion de HCFC
en Mauricio (MAR/PHA/55/PRP/20), ejecutado por
Alemania;

10
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(xiii)  Preparacién del plan de gestidon de eliminacion de HCFC
en India (IND/PHA/56/PRP/426), ejecutado por Alemania,

(xiv) Plan de gestion de refrigerantes actualizado en
Swazilandia  (SWA/REF/41/TAS/08), ejecutado  por
Alemania;

(xv)  Plan de gestion de refrigerantes actualizado para el sector
de refrigeracion y aire acondicionado en Zambia
(ZAM/REF/42/TAS/13), ejecutado por Alemania;

(xvi) Banco de halones regional para los paises de Africa
oriental y meridional (AFR/HAL/35/TAS/29) respecto a la
situacion de la retirada de servicio en Kenya, Etiopia y la
Republica Unida de Tanzania, ejecutado por Alemania;

(xvii) Proyecto de metilbromuro en México
(MEX/FUM/54/INV/137), ejecutado por ltalia;

(xviii) Proyecto de metilbromuro en Marruecos
(MOR/FUM/56/INV/62), ejecutado por Italia;

(xix) Plan de eliminacion de CFC en Filipina
(PHI/PHA/44/TAS/77), ejecutado por Suecia; y

(xx)  Plan de eliminacion de CFC en Serbia
(YUG/PHA/43/TAS/22), ejecutado por Suecia.

Solicitar a Presidente del Comité Ejecutivo que escriba a Gobierno de
Vanuatu instandole a que finaice lalegislacion que permitala formacion
de funcionarios de aduanas con €l fin de facilitar e cumplimiento del
Protocolo de Montreal en 1o que respecta a la estrategia de los paises
insulares del Pacifico en Vanuatu (VAN/REF/36/TAS/02); y

Observar que en virtud de la Decision 17/22, se prohiben los costos
superiores a los previstos paralas actividades financiadas por el Fondoy,
habida cuenta de esa Decision, solicitar a los Gobiernos de Francia y
Japon que gjusten su contabilidad en su proximo informe sobre la marcha
de las actividades que presenten al Comité Ejecutivo para respetar la
norma mencionada.

I nfor me sobre la marcha de las actividades del PNUD

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/12 contiene €l informe sobre la marcha

de las actividades del PNUD para las actividades hasta el 31 de diciembre de
2008 y las observaciones y recomendaciones de la Secretaria del Fondo sobre
dicho informe.
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Cuestiones por tratar:

Se aprobaron 137,9 millones de $EUA para acuerdos plurianuales que serian
gjecutados por € PNUD vy, a 31 de diciembre de 2008, habia un saldo de
44,6 millones de $EUA;

Se estan gjecutando 61 acuerdos plurianuales, entre los cuales 20 acuerdos
plurianuales (aprobados hace més de un afio) han desembolsado menos del
20 por ciento de los fondos aprobados;

Demoras en los acuerdos plurianuales debido a problemas con las
licitaciones y demoras en la firma de los documentos de proyecto;

Once proyectos se clasifican como proyectos con demoras de gjecucion que
estén sujetos a procedimientos de cancel acion;

Demoras en la preparacion del plan de gestion de eliminacion de HCFC
relacionadas con demoras en la firma de los documentos de proyecto y
cambios de gobierno;

Demoras en un plan de gestion de refrigerantes debido a la aprobacién tardia
de un sistema de otorgamiento de licencias y cambios en la dependencia
naciona del ozono, en un proyecto de metilbromuro debido a problemas de
disefio, en proyectos de bancos de halones debido a demoras en la firma de
los documentos y cambios de gobierno y en la estrategia para inhaladores de
dosis medidas debido a cambios institucionales en el gobierno; y

Demoras en proyectos de enfriadores debido a demoras para conseguir
cofinanciacion, desastres naturales y cantidad limitada de enfriadores.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a)

Tomar nota del informe sobre la marcha de las actividades del PNUD

gue figuraen el documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/12;

b)

Pedir que se presenten a la 59 Reunién informes de situacion adicionales

sobre los siguientes acuerdos plurianual es:

d)

() Bangladesh — Plan nacional de eliminacion de SAQ;

(i) Per — Plan de gestién de eliminacion definitiva;

(iii)  Togo — Plan de gestion de eliminacién definitiva;

Tomar nota de que el PNUD informard a la 59% Reunion acerca de un
nimero de hasta 11 proyectos con demoras de eecucion, incluidos
cinco proyectos clasificados como tales en 2007,

Pedir que se presenten a la 592 Reunién informes de situacion adicionales
sobre las siguientes actividades de preparacion de planes de gestion de
eliminacién de HCFC:

0] Angola (ANG/PHA/55/PRP/08);

(i)  El Salvador (ELS/PHA/55/PRP/23);
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(i)  Panama (PAN/PHA/55/PRP/28);

Pedir que se presenten ala 59% Reuniédn informes de situacion adicionales
sobre los proyectos de plan de gestion de refrigerantes en:

()  Barbados (BAR/REF/43/TAS/11y 12)
(i)  Maldivas (MDV/REF/38/TAS/05)

Pedir que se presente a la 592 Reunion un informe de situacién adicional
sobre €l proyecto de metilbromuro en Fiji (FI¥YFUM/47/TAS/17);

Pedir que se presenten ala 59% Reunidn informes de situacion adicionales
sobre los proyectos de bancos de halones en:

0] Chile (CHI/HAL/51/TAS/164);

(i) SierraLeona (SIL/HAL/5UTAS/15);

Pedir que se presente a la 592 Reunion un informe de situacién adicional
para € proyecto de inhaladores de dosis medidas en la Republica de
Moldova (MOL/ARS/54/TAS20) debido a que no se redizaron
actividades en 2008; y

Pedir que se presenten ala 59* Reunidn informes de situacion adicionales
sobre los siguientes proyectos de enfriadores:

()  Brasil (BRA/REF/47/DEM/275);
(i)  Colombia (COL/REF/47/DEM/65);
(i)  Cuba(CUB/REF/47/DEM/36);

(iv)  Region de AméricaLatina (LAC/REF/47/DEM/36);

I nforme sobre la marcha delas actividades del PNUMA

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/13 contiene € informe sobre la marcha

de las actividades del PNUMA para las actividades hasta el 31 de diciembre de
2008 y las observaciones y recomendaciones de la Secretaria del Fondo sobre
dicho informe.

Cuestiones por tratar:

Se aprobaron 8,4 millones de $EUA para acuerdos plurianuales que serian
gjecutados por e PNUMA vy, a 31 de diciembre de 2008, habia un saldo de
4,7 millones de SEUA;

Se estan gjecutando 62 acuerdos plurianuales, entre los cuales siete acuerdos
plurianuales (aprobados hace més de un afio) han desembolsado menos del
20 por ciento de los fondos aprobados;

El PNUMA espera desembolsar todos | os fondos restantes en 2009;
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En e presupuesto del Programa de asistenciaa cumplimiento para 2008 hay
saldos comprometidos y no comprometidos;

Hay casos de falta de desembolso 0 g ecucion lenta;

Ademés de ocho proyectos, tres proyectos regionales y seis proyectos
mundiales que han sido clasificados como proyectos con demoras en la
€jecucioén estan sujetos a procedi mientos de cancelacion de proyecto;

Hay demoras en la preparacion de proyectos para planes de gestion para
eliminacion de HCFC;

El PNUMA esta tratando cuestiones relativas a Estudio mundia sobre retos
relacionados con |os bancos de halones;

Hay una evidente falta de progresos en el Proyecto mundial de enfriadores;

El informe sobre la marcha de las actividades carecié de informacion sobre
las actividades de 2009 para | os talleres de inhaladores de dosis medidas;

No se redizdé ningin desembolso para proyectos de fortalecimiento
institucional aprobados hace més de un afo;

Consideracién de posible cancelacion del proyecto de fortalecimiento
institucional para Brunei Darussalam debido a que no se han firmado los
documentos apropiados a pesar de haberse realizado varios intentos;

Se ha usado preparaciéon de proyecto para financiar la coordinacion de un
plan de gestion de eliminacion definitiva de parte de la dependencia nacional
del ozono;

Se han incluido adelantos en informes de fondos desembol sos;

Consideracién de financiacion de compensacion por la pérdida de fondos no
contabilizados;

Consideracién de aplazamiento de actividades debido a la falta de capacidad
paratransferir fondos; y

La Secretaria ha formulado consultas para varios proyectos no han sido
respondidas.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a)

b)

d)

Tomar nota del informe sobre la marcha de las actividades del PNUMA
gue viene en el documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/13;

Informar en la presentacion de su informe sobre la marcha de las
actividades ala 58 Reunion:

() Coémo prevé e PNUMA desembolsar todos los fondos no
desembolsado en 2009, como indicaba en su informe sobre la
marcha de las actividades, y como corregira estos calculos si no
SON COrrectos;

(i) Si e PNUMA esta en condiciones de devolver los saldos no
comprometidos del presupuesto del Programa de Asistencia al
Cumplimiento de 2008;

Solicitar otros informes de situacion para que se presenten a la 59°
Reunion para los proyectos o planes que seindican en latabla 2 anterior;

Tomar nota de que el PNUMA tiene ocho proyectos considerados con
demoras en la gjecucion, entre los cuales cinco ya estaban en esta misma
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situacién €l afio anterior, y que a la 59° Reunién deberia presentarse un
informe sobre dichos proyectos;

Solicitar més informes de situacion para las siguientes actividades de
preparacion de planes de gestidn de eliminacion de HCFC que sufrieron
demoras.  Antigua y Barbuda (ANT/PHA/55/PRP/12), Bahamas
(BHA/PHA/55/PRP/15), Bahrein (BAH/PHA/55/PRP/19), Barbados
(BAR/PHA/55/PRP/18), Belice (BZE/PHA/55/PRP/21), Granada
(GRN/PHA/55/PRP/13), Guyana (GUY/PHA/55/PRP/16), Honduras
(HON/PHA/55/PRP/25), Oman (OMA/PHA/55/PRP/17), Paraguay
(PAR/PHA/55/PRP/20), Saint Kitts y Nevis (STK/PHA/56/PRP/14),
Santa Lucia (STL/PHA/55/PRP/13), San Vicente y las Granadinas
(STV/PHA/55/PRP/13), Santo Tomé 'y Principe (STP/PHA/55/PRP/15),
Sri Lanka (SRL/PHA/55/PRP/34), y Suriname (SUR/PHA/55/PRP/14);

Solicitar @ PNUMA que se ocupe de los comentarios planteados por la
Secretaria en este documento sobre el estudio mundial sobre los retos
asociados a los bancos de halones en los paises en desarrollo
(GLO/HAL/52/ITAS/281) y presentar el estudio a la Secretaria para que
lo apruebe antes de sacarlo;

Estudiar s son necesarias otras actividades del PNUMA teniendo en
cuenta que, desde hace afio y medio, ha habido muy poca actividad en el
Proyecto Mundia de Enfriadores (GLO/REF/48/TAS/275) dedd PNUMA
y solicitar otro informe de situacion parala 59* Reunion;

Solicitar que se prepare otro informe de situacion para los talleres Global
de inhaladores de dosis medida (GLO/ARS/52/TAS/282) vy que se
presente ala 59% Reunion; en dicho informe el PNUMA podraindicar las
actividades remanentes de este proyecto;

Solicitar otros informes de situacion:

i) Para los proyectos de fortalecimiento institucional de las tablas 3
y 4 anteriores;

i) Para responder a las preguntas de la Secretaria en relacién con
los siguientes proyectos de fortalecimiento institucional: Palau
(TTR/SEV/53/INS/05), Guyana (GUY/SEV/48/INS/13), e Irag
(IRQ/SEV/54/INS/01);

Solicitar a la Secretaria del Fondo que envie una carta de posible
anulacion del proyecto de fortalecimiento institucional de Brunei
Darussalam (BRU/SEV/43/INS/05), instando a que se firmen los
documentos apropiados para apoyar el fortalecimiento institucional en
Brunei Darussalam, y pedir un informe sobre estas gestiones para
presentar en la 592 Reunién;

Exhortar la contratacion del funcionario nacional encargado de la

Dependencia Nacional del Ozono para e proyecto de fortalecimiento
ingtitucional en Barbados (BAR/SEV/46/INS/13) y la firma del acuerdo
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del proyecto lo antes posible, y solicitar otro informe de situacion sobre
las actividades parala 59* Reunion;

Solicitar que se presente a la 59 Reunion otro informe de situacion
sobre;

i) El proyecto d fortalecimiento institucional de Peru
(PER/SEV/37/INS/31) en relacion con las dificultades
administrativas y su resolucion;

i) El uso de lafinanciacion parala preparacion de proyectos parala
coordinacion con la Dependencia Nacional del Ozono en el
proyecto de fortalecimiento institucional en Guinea Bissau
(GBS/SEV/50/INS/09);

Solicitar a PNUMA que diferencie claramente los adelantos de los
desembolsos para las actividades en sus informes a Fondo Multilateral
sobre la marcha de |as actividades;

Estudiar la compensacion de los fondos no contabilizados en
aprobaciones futuras para proyectos de fortalecimiento institucional en
Uganda (UGA/SEV/13/INS/02);

Solicitar a8l PNUMA que informe sobre su mision ala RPD de Corea 'y
sobre su capacidad para transferir fondos a este pais para la gecucion de
proyectos.

I nforme sobrela marcha delas actividades de la ONUDI

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/14 contiene € informe sobre la marcha

de las actividades de la ONUDI para las actividades hasta el 31 de diciembre de
2008 y las observaciones y recomendaciones de la Secretaria del Fondo sobre
dicho informe.

Cuestiones por tratar:

Se aprobaron 154,9 millones de $EUA para acuerdos plurianuales para ser
gjecutados por la ONUDI, y habia un saldo de 34,5 millones de $EUA al 31
de diciembre de 2008;

Se estén gecutando 60 acuerdos plurianuales, entre los cuales cinco acuerdos
plurianuales (aprobados hace més de un afio) han desembolsado menos del
20 por ciento de los fondos aprobados;

L os bajos niveles de desembol sos para varios acuerdos plurianuales incluyen
planes de gestion de eliminacién definitiva para Burundi, Eritrea, Guinea,
Honduras, México, Niger y Y emen;

Puede haber un cambio en e acuerdo plurianual de Yemen para aternativas
alos hidrocarburos;

Hay siete proyectos clasificados con demoras de gecucidn que estén sujetos
alos pracedimientos de cancelacion;

Se han producido demoras en la preparacién de proyecto para el sector de
metilbromuro en Serbia y en relacién con la preparacion de los planes de
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gestién de eliminacién de HCFC para Bahrein, Bosniay Herzegovina, Qatar,
Arabia Saudita, Sudany Yemen;

Se deben firmar documentos y/o documentacion para facilitar la liberacion
de recursos para fortalecimiento institucional en Bosnia y Herzegovina y
Qatar; y

Se han producido demoras continuas en las actividades de bancos de halones
en Bosniay Herzegovinay la Jamahiriya Arabe Libia.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a)

b)

d)

€)

Tomar nota del informe de la ONUDI sobre la marcha de las actividades
gue se recoge en €l documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/14;

Solicitar informes adicionales sobre la situacion atinente a los proyectos
que se indican seguidamente y su presentacion ala 592Reunion:

i) Los Planes de gestion de eliminacion definitiva en Burundi,
Eritrea, Guinea, Hondurasy Niger;

i) La preparacion de proyecto para € sector de fumigantes
(metilbromuro) en Serbia (Y UG/FUM/45/PRP/26);

iii) Las actividades de preparacion de los Planes de gestion de
eliminacion de los HCFC en Bahrein (BAH/PHA/55/PRP/20),
Bosnia y Herzegovina (BHE/PHA/55/PRP/23), Qatar
(QAT/PHA/55/PRP/11), Arabia Saudita (SAU/PHA/55/PRP/05),
Sudan (SUD/PHA/55/PRP/21) y el Y emen
(YEM/PHA/55/PRP/29);

iv) Fortalecimiento institucional en Bosnia y Herzegovina
(BHE/SEV/43/INS/19);

V) Fortalecimiento institucional en Qatar (QAT/SEV/49/INS/08);

Vi) Proyecto de banco de halones en Bosnia y Herzegovina
(BHE/HAL/42/TAS/18);

Vii) Proyecto de banco de halones en Jamahiriya Arabe Libia
(LIB/HAL/47/TAS/26);

Tomar nota de que la ONUDI presentara informacion a la 592 Reunion
sobre un méximo de siete proyectos con demoras de g ecucion en 2008,
incluidos cuatro proyectos que quedaron asi clasificados en 2007;

Pedir Gobierno de Bosnia y Herzegovina que agilice la firma del
documento del proyecto para facilitar € desembolso de los fondos
destinados 4 proyecto de  fortalecimiento  institucional
(BHE/SEV/43/INS/19); y

Pedir a Gobierno de Qatar que agilice la firma de los acuerdos
pertinentes y facilite todos los documentos conexos que fueren
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Vi)

pertinentes a fin de facilitar el desembolso de los fondos destinados a
proyecto de fortalecimiento institucional (QAT/SEV/49/INS/08).

I nforme sobrela marcha delas actividades del Banco Mundial

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/15 contiene € informe sobre la marcha

de las actividades del Banco Mundia para las actividades hasta el
31 dediciembre de 2008 y las observaciones y recomendaciones de la Secretaria
del Fondo sobre dicho informe.

Cuestiones por tratar:

e Se aprobaron 566,4 millones de $EUA para acuerdos plurianuales que serian
gjecutados por e Banco Mundial y, a 31 de diciembre de 2008, habia un
saldo de 56,5 millones de $EUA;

e Seestén gjecutando siete acuerdos plurianuales. Cinco acuerdos plurianuales
(aprobados hace mas de un afio) han desembolsado menos del 20 por ciento
de los fondos aprobados (uno de éstos esta relacionado con la terminacién de
un acuerdo de donacidn). Otros ocho acuerdos plurianuales tienen saldos
restantes y/o dificultades en la gjecucion;

e Hay tres proyectos clasificados con demoras de gjecucion que estan sujetos a
los procedimientos de cancelacion;

e Se han producido dificultades continuar con a firma de acuerdos de donacion
para algunos acuerdos plurianuales,

e Se han producido bagos niveles de desembolsos en tres acuerdos
plurianuales;

e Se han producido demoras en la preparacion de proyectos para planes de
gestion para eliminacién de HCFC;

e Seretraso un proyecto de metilbromuro; y
El proyecto mundia de enfriadores est4 experimentando demoras respecto de
la obtencion de cofinanciacion.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a) Tomar nota del informe del Banco Mundial sobre los a que figura en
UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/15;

b) Pedir que se presenten ala 59% Reunion informes de situacion adicionales
acerca de | os proyectos siguientes:

i) Plan nacional de gestion para la eliminacion de los CFC en
Antiguay Barbuda (ANT/PHA/44/INV/10);

i) Plan nacional de eliminacion de los CFC en la Argentina
(ARG/PHA/AT/INV/148);

iii) Plan nacional de eliminacion de SAO en Tlnez
(TUN/PHA/49/INV/47);

iv) Actividades de preparacion de los planes de gestion para la
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eliminacion de los HCFC en la Republica Popular de China
(CPR/PHA/55/PRP/467, CPR/PHA/55/PRP/468), e Ecuador
(ECU/PHA/S5/PRP/40),  Filipinas  (PHI/PHA/55/PRP/84),
Tallandia  (THA/PHA/55/PRP/151) y Viet Nam
(VIE/PHA/55/PRP/50);

V) Proyecto de demostracién de la Argentina sobre el metilbromuro
(ARG/FUM/29/DEM/93);

vi) Proyecto mundial sobre enfriadores (GL O/REF/47/DEM/268);

C) Tomar nota de que el Banco Mundial informard a la 59 Reunion sobre
un total de tres proyectos que presentan demoras en la gjecucion y gque estaban
clasificados como tales en 2007.

Evaluacion dela g ecucion de los planes administrativos par a 2008

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/16 presenta la evaluacion de los planes
administrativos para 2008 de los organismos de ejecucién utilizando los indicadores de
desempefio adoptados en la decisién 41/93, las ponderaciones revisadas adoptadas por la
decision 47/51 paratodos los organismos y 1os indicadores de desempefio adoptados en la
482 Reunion para el Programa de asistenciaa cumplimiento, |os objetivos adoptados para
los planes administrativos para 2008 por el Comité Ejecutivo (decisiones 54/7 a 54/10) y
los informes sobre la marcha de las actividades y financieros de los organismos
presentado a esta Reunion. Este documento presenta asimismo un andlisis de las
tendencias de cada uno de los nueve indicadores de desempefio utilizados para las
evaluaciones de los afios anteriores y los resultados de la evaluacion cualitativa del
desempefio de los organismos de gjecucidn basada en la informacidn proporcionada por
los oficiales de |as dependencias nacionales del ozono. Concluye con las observacionesy
recomendaciones de |a Secretaria.

Cuestiones por tratar:

e Desempefio de los organismos de gecucion en relacién con los indicadores de
desempefio de su plan administrativo para 2008 o los objetivos determinados por
decisiones del Comité Ejecutivo;

e Andlisisde otros indicadores de desempefio cuantitativos;

o EI PNUMA complet6 264 de las 295 actividades de asistencia especial del Programa
de asistencia al cumplimiento programadas para 2008; 16 no fueron completadas y
no resulta claro si se completaron las 15 actividades restantes; y

o Evauacién cualitativa como satisfactorio 0 muy satisfactorio para el desempefio de
los organismos de gjecucion en 2008.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudieratomar nota de:

a) La evaluacion del desempefio de los organismos de gecucion respecto de sus
planes  administrativos para 2008 que figura en e  documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/16;
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d)

b) La evaluacion cuantitativa del desempefio de los organismos de gecucion para
2008 en una escala de 100 como sigue: PNUD (76), PNUMA (88), ONUDI (95) vy €
Banco Mundia (72);

C) Que e PNUMA indicé que habia cumplido totalmente con los indicadores de
desempefio aprobados en la decision 48/7 para su Programa de asistencia a
cumplimiento; y

d) Que e desempefio de los organismos de gjecucion (Alemania, Canada, Francia,
PNUD, PNUMA, ONUDI y Banco Mundia) fue calificado como satisfactorio o muy
satisfactorio en las evaluaciones de desempefio cualitativas de parte de las dependencias
nacionales del 0zono en las evaluaciones de desempefio general en 2008.

Informe sobre la gecucion de proyectos aprobados con requisitos especificos de
presentacion de informes

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/17 consta de los informes sobre la marcha de
las actividades de la eecucion de los siguientes proyectos: € plan nacional de
eliminacion parael Libanoy el informe de verificacion del programa de eliminacion de la
produccion de CFC para Venezuela. También contiene un pedido de revision de los
objetivos de eliminacién de metilbromuro estipulados en las condiciones convenidas
revisada con Marruecos.

Cuestiones por tratar: Ninguna.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: €l Comité pudiera:

Libano

a) Tome nota del informe sobre |la marcha de las actividades relativo a la gjecucién
del quinto tramo del plan nacional de eliminacién de CFC en Libano;

b) Tome nota del informe de verificacion de consumo de CFC en 2008; y

C) Apruebe € programa anual de g ecucién 2009-2010.

Marruecos

d) Tomando nota de que la eliminacion total del metilbromuro en Marruecos se
logrard en 2012 y gue no se solicita ningun otro financiamiento para la eliminacion de
58,7 toneladas PAO, la Secretaria recomienda que e Comité Ejecutivo gjuste el
calendario para la eliminacion de metilbromuro en ese pais segin las indicaciones del
cuadro para el nivel convenido y revisado de consumo de metilbromuro en Marruecos.
Venezuela

€) Felicite a gobierno de Venezuela y a Banco Mundia por la buena labor
realizada en cumplimiento de la decision 54/15 a) y la buena gecucion de la auditoria

para 2008 destinada a confirmar €l cese sostenido de la produccién de CFC en la planta
de PRODUVEN en Venezuel a;
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f) Solicite:

i) Al gobierno de Venezuedla y a Banco Mundial que presenten a la
Secretaria del Fondo € plan anual para 2009 para que se incluya en e informe
sobre proyectos aprobados con exigencias de presentacion de datos especificas
gue debera presentarse ala 592 Reunion;

i) Al Banco Mundia a que inste a PRODUVEN para que aplique las
medidas que sugirid para reducir al minimo las pérdidas; una eval uacion rigurosa
de las fugas y un esfuerzo por producir €l mejor vacio posible a vaciar los
recipientesy las mangueras; y

iii) Al Banco Mundial que continle la verificacion de las instalaciones de
PRODUVEN para un informe sobre las actividades de 2009 que se presentara a
la consideracion de la segunda Reunién de 2010, para asegurar el cierre
permanente de |la capacidad de produccion de CFC en la planta.

7. Propuestas de proyectos

a)

Resefia de las cuestiones identificadas durante € examen de proyectos

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/18 contiene cinco secciones. un andisis de la
cantidad de proyectos y actividades presentados a la 58% Reunion por 1os organismos
bilaterales y de gjecucion; cuestiones de politicas identificadas durante el proceso de
examen de proyectos; proyectos y actividades presentados para aprobacion general;
proyectos de inversion presentados para consideracion individual; y actividades y
proyectos no requeridos para el cumplimiento.

Cuestiones por tratar:

¢ Niveles de financiacion para proyectos de fortalecimiento institucional después de
2010; y
e Confidenciaidad de los datos sobre HCFC notificados con arreglo a Articulo 7.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: €l Comité pudiera aprobar la lista de proyectos
recomendados para aprobacion general, que figuran en €& documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/18, con las condiciones o disposiciones pertinentes que
figuran en las hojas de evaluacion de los proyectos correspondientes adjuntadas por €l
Comité ejecutivo, ademés de lo siguiente:

a) Aprobacién del acuerdo entre el Gobierno de Haiti y el Comité Ejecutivo para el
plan de gestion de eliminacion definitiva que figura en el Anexo | a documento
UNEP/OzI.Pro/ExCom/58/34 por un importe total en principio de 190 000 $EUA
més 24 700 SEUA en concepto de costos de apoyo para € PNUMA vy
150 000 $EUA més unos costos de apoyo de 13 500 $EUA para el PNUD, vy €
primer tramo del proyecto por una suma indicada en el Anexo | a presente
documento; y

b) Aprobacion de los programas de egjecucion relativos a los correspondientes
tramos de los proyectos plurianual es.
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b)

d)

Proyecto de informe sobre criterios y directrices para la seleccion de proyectos de
destruccion de SAO (decision 57/6)

[Texto por incluir en UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/1/Add.2]

Caooperacion bilateral

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/20 presenta una resefia de las solicitudes de los
organismos bilaterales y si son admisibles para la aprobacién por parte del Comité

Ejecutivo a la luz del nivel maximo de cooperacién bilateral disponible para 2009. En
dicho documento se cubren por completo dos solicitudes.

Cuestiones por tratar: Ninguna.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a) Aprobar las solicitudes para la preparacion de ambos proyecto relativos a los
planes de gestion de eliminacion HCFC para Kenyay las Seychelles;

b) Solicitar al Tesorero que compense € monto de 192 100 $EUA (incluidos los
honorarios del organismo) contra el saldo de la contribucién bilateral de Alemania para
2009 en lo tocante a los proyectos bilaterales aprobados como se indica supra.

Enmiendas a los programas de trabajo para €l afio 2009
i) PNUD

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/21 contiene siete actividades
presentadas por € PNUD: cuatro solicitudes de preparacion de proyecto en el
sector de HCFC; dos solicitudes de renovacion de proyectos de fortalecimiento
institucional; y una solicitud de asistencia técnica para movilizacién de recursos.
Las solicitudes de preparacion de proyecto en e sector de HCFC se
recomendaron para la aprobacién general y fueron consideradas en el marco de la
cuestion 7a) del Orden del dia. Las restantes se someten a consideracion
individual.

Cuestiones por tratar:

e Solicitudes de financiacién por dos afios de los proyectos de renovacion de
fortalecimiento institucional para Colombia y Malasia, en vista de la
decision 57/36 y la cuestion 10 del Orden del dia; y

e Solicitud de asistencia técnica para movilizar recursos para aumentar al
maximo los beneficios para e clima de la eliminacion de los HCFC, en vista
de lafalta de orientacién del Comité Ejecutivo sobre este tema; y en vista de
lacuestion 11 del Orden del dia.
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Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera considerar:

e Las solicitudes de renovacion de fortalecimiento institucional para Colombia
y Malasia seglin ladecisién 57/36 b), una vez aprobadas, el Comité Ejecutivo
también podria expresar alos gobiernos de estos paises las observaciones que
aparecen en €l Anexo | del documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/21.

e Lapropuesta movilizacion de recursos a la luz de la informacion presentada
por e PNUD y de las deliberaciones sobre la cuestién 11 del orden del dia,
Mecanismo de financiacion especial para obtener ingresos adicionales de
préstamosy otras fuentes.

PNUMA

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/22 contiene 21 actividades presentadas
por el PNUMA, incluidas tres solicitudes de fondos adicional es para preparacion
de planes de gestion de eliminacion de HCFC, diez solicitudes de renovacion de
proyectos de fortalecimiento institucional y ocho propuestas para nuevos planes
de gestion de eliminacion definitivay tramos de planes de gestion de eliminacion
definitiva y planes nacional de eliminacién que se tratan en el documento de
proyecto del pais pertinente. Se recomendd la aprobacion general de ocho de
estas actividades y éstas fueron consideradas en relacion con la cuestion 7 @) del
Orden del dia. Trece proyectos se recomiendan para consideracién individual;
11 de éstos se consideran en el marco de este documento de programa de trabajo.

Cuestiones por tratar:

e Solicitud de financiacién para la fase Il, segundo afio del proyecto de
fortalecimiento ingtitucional para los Estados Federados de Micronesia, con
la condicion de que los datos de programa de pais para 2008 se presenten ala
582 Reunioén;

e Solicitudes de financiacion por dos afios de los proyectos de renovacion de
fortalecimiento institucional para nueve paises, en vista de la decision 57/36
y lacuestion 10 del Orden del dia; y

e Solicitud de preparacién de proyecto adicional para un plan de gestion de
eliminacion de HCFC para la Repiblica Democratica de Corea, en vistade la
decision 57/16 a), en la que se pide al PNUMA que confirme los medios para
desembolsar estos fondos en € pais.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera considerar:

e Aprobar la solicitud de proyectos de fortalecimiento institucional para los
Estados Federados de Micronesia correspondiente alafase I1, 2° afio, a nivel
de financiacién de 30000 $EUA a condicion de que se presenten a la
58?2 Reuni6n |os datos sobre el programa de pais para el afio 2008.

e Lassolicitudes de renovacion de fortalecimiento institucional de: Afganistan,
Bhutan, Camboya, Congo RD, Kenya, Myanmar, San Vicente y las
Granadinas, Samoay Sudan habida cuenta de la Decisién 57/36 b). Unavez
aprobadas, el Comité Ejecutivo pudiera ademés manifestar a los Gobiernos
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i)

de estos paises las observaciones que figuran en e Anexo | a documento
UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/22.

e Aprobar la financiacion adicional destinada a la preparacion del plan de
gestiéon de eliminacién de HCFC de la Republica Popular Democrética de
Corea en espera de que e PNUMA informe sobre las opciones para la
transferencia de los recursos financieros del Gobierno de la RPD Corea, en
vista de ladecision 57/16 a).

ONUDI

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/23 contiene 14 actividades presentadas
por la ONUDI para financiacion, que incluyen nueve solicitudes de preparacion
adicional para planes de gestion de eliminacion de HCFC y preparacion de
proyectos de inversion sobre HCFC, tres solicitudes de renovacion de
fortalecimiento institucional, un proyecto de metilbromuro y un proyecto de
asistencia técnica para la movilizacion de recursos. Diez actividades se
recomendaron para aprobacion general y fueron consideradas en € marco de la
cuestion 7 @) del Orden del dia. Las solicitudes de renovacion de fortal ecimiento
ingtitucional y para movilizacion de recursos se someten a consideracion
individual.

Cuestiones por tratar:

e Solicitudes de financiacion por dos afios de los proyectos de renovacion de
fortalecimiento institucional para México, la Replblica Arabe Siria y
Turquia, en vistade ladecisién 57/36 y la cuestion 10 del Orden del dia; y

e Solicitud de asistencia técnica para movilizar recursos para aumentar al
maximo los beneficios para e clima de la eliminacion de los HCFC, en vista
de lafalta de orientacién del Comité Ejecutivo sobre este tema; y en vista de
lacuestion 11 del Orden del dia.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera considerar:

e Las solicitudes de renovacion de fortalecimiento institucional México, la
Republica Arabe Siriay Turquia, a la luz de la decision 57/36 b). Una vez
gue se apruebe, € Comité Ejecutivo también podria comunicar a los
Gobiernos de estos paises las observaciones que aparecen en e Anexo | del
documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/23;

e La propuesta de movilizacién de recursos a la luz de la informacion
presentada por la ONUDI, y en la discusién de la cuestion 11 del Orden del
Dia, Mecanismo para obtener ingresos adicionales de préstamos y otras
fuentes.

Banco Mundial

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/24 contiene cuatro actividades
presentadas por e Banco Mundial: una solicitud de fondos de preparacion
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adicionales para un proyecto experimental sobre SAO en México, dos solicitudes
de renovacion de fortalecimiento institucional y un proyecto de asistencia técnica
para movilizacion de recursos. Unicamente la solicitud de fondos para
preparacion adicionales para el proyecto experimental de SAO en México se
recomienda para aprobacion genera y ha sido considerada en relacién con la
cuestion 7a) del orden del dia Las restantes se someten a consideracion
individual.

Cuestiones por tratar:

e Solicitudes de financiacion por dos afios de los proyectos de renovacién de
fortalecimiento institucional para Jordania y Tailandia, en vista de la
decision 57/36'y la cuestion 10 del Orden del dia; y

e Solicitud de asistencia técnica para movilizar recursos para aumentar a
maximo los beneficios para € clima de la eliminacion de los HCFC, en vista
de lafata de orientacién del Comité Ejecutivo sobre este tema; y en vista de
lacuestion 11 del Orden del dia.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera considerar:

e Las solicitudes de renovacion de fortalecimiento institucional para Jordania
y Tailandia a la luz de la decision 57/36(b). Una vez aprobadas, e Comité
Ejecutivo pudiera expresar a los Gobiernos de estos paises las observaciones
que figuran en el Anexo | del documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/24;

e La propuesta de movilizacién de recursos a la luz de la informacién
presentada por €l Banco Mundial y de las deliberaciones de la cuestion 11 del
orden del dia, Mecanismo de financiacion especial para obtener ingresos
adicionales de préstamos y otras fuentes.

Proyectos de inversion

El documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/58/18 contiene una lista de seis proyectos
sometidos a consideracion individual (véase la Tabla 1). Se recomend6 la aprobacion
genera de todos los demés proyectos de inversion tanto para actividades en curso como
para nuevas actividades, que se consideraron en relacion con la cuestion 7 a) del Orden
del dia.

Cuestiones por tratar: En el Cuadro 1 siguiente, cada uno de los seis proyectos deberia
considerarse para la aprobacion en forma individual. Las descripciones de los proyectos
y las observaciones de la Secretaria pueden consultarse en € documento de proyecto de
pais pertinente a que se hace referencia en el cuadro.
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Cuadro 1: Lista de proyectos sometidos a consideracion individual

Pais Proyecto Organismo |[Cuestion Documen-
to ExCom
Sector de espumas
Brasil Proyecto piloto parala convalidacion del metilal  |[PNUD Convalidacién de unatecnologia | 58/27
como agente espumante en la fabricacion de paralaeliminacion delos HCFC
espumas de poliuretano (fase 1)
Egipto Convalidacion/demostracion de opcionesde bgjo  [PNUD Convalidacion de unatecnologia | 58/33
costo para el uso de hidrocarburos como agente paralaeliminacion delos HCFC
espumante en la fabricacion de espumas de
poliuretano
Plan de eliminacion
Irag Plan nacional de eliminacion (primer tramo) PNUMA , |Plan de eliminacion paraun pais | 58/36
ONUDI gue no es de bajo consumo
Corea, R.P.D. |Plan nacional de eliminacion (quinto tramo) PNUMA Informes del PNUMA sobre 58/37
modalidades de transferencia de
fondos
Sector de produccion
India Eliminacién gradual del sector de producciéonde  |Banco No se presento la auditoria de 58/35
CFC: Plan de gjecucion anual para 2009 Mundial importacion con el plan de
eliminacion aceleradade la
produccion
India Plan de eliminacion de CTC en los sectores de Banco Calidad del informe de 58/35
consumo y produccion: programa anual de2009  |Mundial verificacion. El consumo en 2008
fue maés elevado que el consumo
méximo permitido conforme al
Acuerdo
Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera considerar la aprobacion de
cada uno de los seis proyectos que figuran en € cuadro anterior sobre la base de la
informacion proporcionada en el documento de propuesta de proyecto incluyendo las
observaciones de la Secretaria, cualquier otro documento distribuido de conformidad con
la decision 41/80, y cualquier informacion adicional proporcionada en la reunién por la
Secretaria o € correspondiente organismo de ejecucion / organismo bilateral.
8. Programas de Pais

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/45 contiene un programa de pais presentado en nombre
del Gaobierno de Irag.

Cuestiones por tratar: Ninguna.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a)

b)

Aprobar el programa de pais del Irag, tomando nota de que la aprobacién del programa
de pais no denota la aprobacion de los proyectos identificados en el mismo o de sus
niveles de financiacion. La aprobacion del programa de pais del Iraq no va en prejuicio
del funcionamiento del mecanismo del Protocolo de Montreal en relacion con el
incumplimiento;

Solicitar a Gobierno del Iraq que presente informacién anual al Comité Ejecutivo sobre
la marcha de las actividades en la gjecucion del programa de pais, de conformidad con la
decision del Comité Ejecutivo sobre la eecucion de los programas de pais
(UNEP/OzL .Pro/ExCom/10/40, parrafo 135). El informe inicial, que abarca € periodo

26




10.

UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/1/Add.1

entre el 1 de enero de 2009 y € 31 de diciembre de 2009, deberia presentarse empleando
el formato aprobado ala Secretariadel Fondo €l 1 de mayo de 2010 a mas tardar.

Consideraciones de costos respecto de la financiacion de la eliminacion delos HCFC:

a) Determinacién de las prioridades entre las tecnologias de eliminacion de HCFC afin
dereducir al minimo otrosimpactos en e medioambiente (decision 57/33)

[Texto por incluir en UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/1/Add.2]

b) Analisis de nuevos enfoques sobr e conver siones de segunda etapa, deter minacién de
lafechalimitey otras cuestiones de criterios pendientes (decision 57/34)

[Texto por incluir en UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/1/Add.2]
Fortalecimiento institucional: Opciones de financiacion después de 2010

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/48 contiene un documento emitido nuevamente sobre
el examen de los arreglos de financiacion existentes para fortalecimiento institucional y creacion
de capacidad paralos paises que operan al amparo del Articulo 5, y analiza la demanda de apoyo
de fortalecimiento institucional continua considerando las medidas de control del Protocolo de
Montreal existentes. También considera las repercusiones de la decision X1X de la 19?2 Reunién
de las Partes, que impuso nuevas obligaciones respecto de una eliminacion acelerada de los
HCFC, y proporciona a Comité Ejecutivo opciones para financiar proyectos de fortalecimiento
institucional después de 2010.

Cuestiones por tratar:

e Mantenimiento de la financiacion para apoyo genera de fortalecimiento institucional en los
niveles actuaes;

e Redistribucion del fortalecimiento institucional hacia la provision de financiacién a través de
la Oficina de gestion de proyecto establecida en € marco de un plan de gestion de
eliminacién de HCFC; y

e Indicadores de desempefio.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera continuar las deliberaciones sobre la
financiacion de fortalecimiento institutional después de 2010, tomando en nota el siguiente:

e El apoyo a establecimiento y mantenimiento de las dependencias nacionales del 0zono es un
historial de éxito para € Fondo y ha contribuido de forma importante a logro del
cumplimiento;

e FEl costo de fortalecimiento institucional, a promedio actual aproximado de 7 millones
de $EUA por afio, es modesto y |os aumentos desde €l principio del Fondo han sido minimos;

e Parece ser que de una u otraforma el apoyo alafinanciacion del fortalecimiento institucional

ha de continuar para asegurar que se logran todos los objetivos de eliminacion de manera
sostenible (incluidos los HCFC y posiblemente en el futuro los HFC);
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11.

e Una vez asegurados los objetivos de eliminacién en e marco del Protocolo de Montreal,
existe la expectativa de que los gobiernos pronto o tarde tendran que asumir la
responsabilidad de administrar las dependencias nacionales del ozono (DNO) y para
facilitarlo, deberia considerarse la transferencia gradual de la financiacion de las
dependencias nacionales del ozono desde e Fondo Multilateral hacia los gobiernos
nacional es pertinentes;

e La Unica opcién redista para modificar los arreglos vigentes seria la de considerar la
financiacion del fortalecimiento institucional frente al costo de la Dependencia de gestion de
proyectos de Planes de gestion para eliminacion de HCFC, con miras a examinar un nuevo
equilibrio de financiacion entre las dos instituciones;

e Si esto ocurriera, € nivel de financiacion de fortalecimiento institucional disponible para los
gobiernos nacionales pudiera ser que no cambiaria de modo significativo por comparacion
con los niveles actuales en cualquier pais del A5 (y no deberia definitivamente disminuir para
los 95 paises que actuamente reciben una suma minima de financiacién anual de
30 000 $EUA).

M ecanismo de financiacion especial para ingresos adicionales de préstamos y otras fuentes
(decisiones 55/2 y 57/37)

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/49 analiza los posibles usos de un mecanismo especial
para ingresos y préstamos adicionales, asi como las posibles cuestiones juridicas, estructuralesy
administrativas relacionadas con dicho mecanismo. Llega a la conclusién de que e Fondo
Multilateral no estd imposibilitado para financiar otras actividades (tales como costos adicionales
no convenidos) siempre que se relacionen con la eliminacion de SAO requerida para los fines de
las medidas de control, y de que no parece haber ninguna cuestion estructural o administrativa
asociada con tener una estructura separada dentro del Fondo Multilateral. También determina
gue €l riesgo de analizar més afondo medidas relacionadas con el mecanismo especia es minimo
y que los beneficios podrian ser importantes, y recomienda que se establ ezca dicho mecanismo en
forma provisional. Sugiere que la movilizacién de recursos se podria aprobar con los recursos
ordinarios del Fondo, sujeto a la condicion de que se cumplan los criterios propuestos.  Sugiere
reaizar una cantidad limitada de proyectos en forma experimental, que serian cubiertos por
posibles contribuciones voluntarias adicionales. Sugiere realizar un estudio adicional de las
cuestiones relacionadas con la financiacion del carbono, la reglamentacion de la ONU respecto al
riesgo relacionado con los créditos para el carbonoy el acceso alos mercados del carbono.

Cuestiones por tratar:

Creacién de un mecanismo provisional;

Aprobacion de solicitudes de movilizacién de recursos segun |os criterios;

Criterios parala movilizacion de recursos;

Obtencion de contribuciones voluntarias adicionales de Partes interesadas respecto de una
cantidad limitada de proyectos experimentales; y

e Necesidad de redlizar un estudio adicional.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera considerar:

a) Tomar nota del informe sobre el mecanismo para los ingresos adicionales de préstamos
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b)

c)

d)
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y otras fuentes que figura en el documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/49.

Establecer el mecanismo de manera provisiona para proporcionar beneficios climéaticos
y ambiental es adicionales asociados a proyectos de eliminacion de SAO y que pudiese
tener iniciamente ingresos adicionales de contribuciones voluntarias ademas de las
contribuciones prometidas al Fondo Multilateral;

Aprobar:

i) Las actividades de movilizacion de recursos con € objeto de poner a prueba €l
mecanismo y establecer los mecanismos internos que pudieran utilizarse para
desarrollar més € mecanismo a partir de los recursos del Fondo, condicionales a los
criterios especificados en ¢) ii) siguiente;

ii)  Los criterios para las solicitudes de los organismos de gecucidon para que la
movilizacion de recursos proporcione beneficios climéticos y ambientales ademas de
los proporcionados mediante |os costos adicional es convenidos que requiriesen que:

a) Los resultados de los esfuerzos de movilizacion de recursos deberian
asociarse a uno o mas planes de gestion de eliminacién de HCFC que €
organismo presentase;

b) Tales propuestas deberian dar lugar a proyectos (incluyendo la
supervision y verificacion) que los hard admisibles para los créditos de carbono,
el beneficio financiero del cua conferiria, @ menos en parte, a Fondo
Multilateral a cambio del avance del capital requerido para aumentar los
beneficios climéticosy ambientales;

Dar e mandato a la Secretaria que, con la ayuda del Presidente, solicite fondos
adicionales de donantes interesados para apoyar un nimero limitado de proyectos
experimentales mediante contribuciones voluntarias para que e mecanismo provisional
aumente los fondos actualmente disponibles a partir de la devoluciéon del proyecto
tailandés sobre enfriadores, e informe a la 592 Reunién sobre la evaluacion de esta
cuestion;

Pedir ala Secretaria:

i) Y al Tesorero que estudien e informen a la 602 Reunidn sobre las repercusiones
de administrar de manera Optima los créditos para € cambio climatico y otros
beneficios ambientales a partir de los mercados mundiales de carbono con €l criterio de
hacer que e componente del mecanismo funcione; y

ii)  Pedir el asesoramiento de especialistas externos en mercado de emisiones de
diéxido de carbono sobre la manera en que ese mercado podria emplearse mejor y a
més largo plazo en el contexto del mecanismo para integrar dicho asesoramiento al
informe previsto parala 60® Reunion.

I nforme sobr e reducciones de emisionesy eliminacion de CTC (decision 55/45)

[Texto por incluir en UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/1/Add.2]
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13.

14.

15.

Estados de cuentas provisionales del afio 2008

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/51 presenta los estados de cuentas provisionales para

2008 del Fondo Multilateral, de los cuatro organismos de gjecucion y de la Secretaria.

Cuestiones por tratar: Ninguna

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: el Comité pudiera:

a) Tomar nota del estado de cuentas provisionales del Fondo correspondientes a afio 2008;

b) Tomar nota de las medidas adoptadas por el Tesorero parareflgjar los gjustes originados
en laconciliacion del gercicio de los estados de cuentas de 2007,

C) Tomar nota de gue los estados de cuentas finales del Fondo correspondientes a 2008 se
presentaran al Comité Ejecutivo en la 592 Reunion;

d) Tomar nota de que é PNUMA y e Fondo Multilateral seran objeto de una auditoria
externalos meses de junioy julio, y de que el auditor externo visitard Montreal del 15 a
26 de junio de 2009.

Proyecto de informe del Comité Ejecutivo a la 212 Reunion de las Partes en el Protocolo de
Montreal

El documento UNEP/OzL .Pro/ExCom/58/52 contiene €l proyecto de informe del Comité
Ejecutivo a la proxima Reunion de las Partes, que presenta un resumen de las decisiones mas
importantes adoptadas por el Comité en su 572 Reunion.

Cuestiones por tratar: Puesto que € periodo de notificacién incluye también la 582 Reunién, €l
informe habra de ser actualizado inmediatamente después de que se complete el informe de la
582 Reunién del Comité Ejecutivo.

Medidas previstas del Comité Ejecutivo: después de considerar €l proyecto de informe, el Comité
Ejecutivo podria autorizar ala Secretariaafinalizar el informe alaluz de las deliberacionesy las
decisiones de la 582 Reunion del Comité Ejecutivo, incluyendo cualquier observacion formulada
sobre esta cuestion por miembros del Comité Ejecutivo.

Otros asuntos

Toda otra cuestién que pudiera plantearse durante la reunion.
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